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Serapion, Johannes, Liber aggregatus in medicinis simplicibus, Medionali : A. Zarotus, 1473, Cambridge (Mass.) : 
Omnisys, [ca 1990].  
Théophraste (voir Amigues) 
Tournefort, Joseph (Pitton de), Institutiones rei hebariae, 3 vol., Paris : Typ. Royale, 1719. 
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Bailly, Dictionnaire Grec-Français, édition revue par L. Séchan & P. Chantraine, Paris, Hachette, éd. 2000. 
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l’arabe, 2è éd., Leiden, 1869, réimpression Amsterdam : Oriental press, 1915. 
Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné, etc. : voir Diderot, Denis. 
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moderne, suivi d’un Vocabulaire franco-provençal, 4 tomes en 3 vol., Digne : Repos, 1846-1848, Réimpr. 
Genève : Slatkine, 1971. (el) 
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Paris : Docks de la librairie, 1865-1870 (el) ; LACHÂTRE, Maurice, Dictionnaire La Châtre, nouvelle 
encyclopédie universelle illustrée, 4 vol. + Supplément, Paris : Librairie du Progrès, 1898-1907. 
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Lazard, Gilbert, Dictionnaire persan/français, avec l’assistance de Mehdi Ghavam-Nejad, Leiden / New York 

/ København : E.J. Brill, 1990. 
Littré, Émile, Dictionnaire de la langue française, Paris : Hachette, éd. 1873 (el), 1883. (el) 
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